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י1 כִּ֤
เมื่อ

יאֲךָ֙ יְבִֽ
ทรง–นำา–เจา้–เขา้–ไป
H0935

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

אֶל־
ถึง
H0413

רֶץ הָאָ֕
–แผน่ดิน
H0776

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ה אַתָּ֥
เจา้

בָא־
เขา้–ไป
H0935

מָּה שָׁ֖
ท่ี–นัน่
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
เพื่อ–ยดึครอง
H3423

ל וְנָשַׁ֣
แล้ว–ทรง–ขบั–ไล่
H5394

גּֽוֹיִם־
ชนชาติ

ים  ׀רַבִּ֣
มากมาย

יךָ מִפָּנֶ֡
จาก–หน้า–เจา้
H6440

֩ חִתִּי הַֽ
–ชาว–ฮิตไทต์
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֨
และ–ชาว–เกอรก์าชี
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֜
และ–ชาว–อาโมไรต์
H0567

וְהַכְּנַעֲנִי֣
และ–ชาว–คานาอัน

י וְהַפְּרִזִּ֗
และ–ชาว–เปรซิซี
H6522

֙ חִוִּי וְהַֽ
และ–ชาว–ฮีวี
H2340

י וְהַיְבוּסִ֔
และ–ชาว–เยบุสี
H2983

שִׁבְעָה֣
เจด็
H7651

גוֹיִ֔ם
ชนชาติ

ים רַבִּ֥
มากมาย

ים וַעֲצוּמִ֖
และ–แขง็แกรง่
H6099

ךָּ׃ מִמֶּֽ
กวา่–เจา้

�เมื่อพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงพาท่านเขา้มาในแผน่ดินซึ่งท่านกำาลังจะเขา้ยดึครอง 
และกวาดไล่ประชาชาติมากมายใหอ้อกไปต่อหน้าท่าน คนฮิตไทต์ และคนเกอรก์าช ีและคนอาโมไรต์ และคนคานาอัน และคนเปรสิซ ี
และคนฮีไวต์ และคนเยบุส เจด็ประชาชาติซึ่งใหญ่โตกวา่และมกีำาลังมากกวา่ท่าน

וּנְתָנָ֞ם2
แล้ว–ทรง–มอบ–พวกเขา
H5414

יְהוָה֧
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לְפָנֶי֖ךָ
ต่อ–หน้า–เจา้
H6440

וְהִכִּיתָ֑ם
แล้ว–เจา้–จะ–ตี–พวกเขา
H5221

הַחֲרֵ֤ם
ทำาลาย–ล้าง

תַּחֲרִים֙
จง–ทำาลาย–ล้าง

ם אֹתָ֔
พวกเขา
H0853

לאֹ־
อยา่
H3808

ת תִכְרֹ֥
ทำา–พนัธสญัญา
H3772

לָהֶ֛ם
กับ–พวกเขา

ית בְּרִ֖
พนัธสญัญา
H1285

א ֹ֥ וְל
และ–อยา่
H3808

ם׃ תְחָנֵּֽ
เมตตา–พวกเขา

และเมื่อพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงมอบพวกเขาไวต่้อหน้าท่าน ท่านต้องโจมตีพวกเขา และทำาลายพวกเขาอยา่งสิน้เชงิ 
ท่านต้องไมท่ำาพนัธสญัญาใด ๆ กับพวกเขา หรอืแสดงความเมตตาต่อพวกเขา

א3 ֹ֥ וְל
และ–อยา่
H3808

ן תִתְחַתֵּ֖
แต่งงาน–รว่ม

ם בָּ֑
กับ–พวกเขา

בִּתְּךָ֙
บุตรสาว–ของ–เจา้
H1323

לאֹ־
อยา่
H3808

ן תִתֵּ֣
ยก–ให้
H5414

לִבְנ֔וֹ
แก่–บุตรชาย–ของ–เขา

וּבִתּ֖וֹ
และ–บุตรสาว–ของ–เขา
H1323

לאֹ־
อยา่
H3808

ח תִקַּ֥
รบั
H3947

לִבְנֶֽךָ׃
เป็น–ของ–บุตรชาย–ของ–เจา้

และท่านต้องไมท่ำาการสมรสกับพวกเขา บุตรสาวของท่านท่านต้องไมย่กใหแ้ก่บุตรชายของเขา 
หรอืบุตรสาวของเขาท่านต้องไมร่บัมาใหแ้ก่บุตรชายของท่าน

י־4 כִּֽ
เพราะ

יר יָסִ֤
จะ–หนัเห
H5493

אֶת־
()
H0853

בִּנְךָ֙
–บุตรชาย–ของ–เจา้

י אַחֲרַ֔ מֵֽ
จาก–การ–ติดตาม–เรา

וְעָבְד֖וּ
แล้ว–พวกเขา–จะ–ปรนนิบติั
H5647

ים אֱלֹהִ֣
พระ–อ่ืน
H0430

ים אֲחֵרִ֑
ใด–ๆ
H0312

וְחָרָ֤ה
แล้ว–จะ–ลกุ–โพลง
H2734

אַף־
พระ–พโิรธ–ของ
H0639

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ם בָּכֶ֔
ต่อ–พวกเจา้

וְהִשְׁמִידְךָ֖
แล้ว–จะ–ทำาลาย–เจา้
H8045

ר׃ מַהֵֽ
อยา่ง–รวดเรว็

�เพราะวา่พวกเขาจะทำาใหบุ้ตรชายของเจา้หนัเหไปจากการติดตามเรา เพื่อพวกเขาจะปรนนิบติัพระอ่ืน ๆ� 
ดังนัน้พระพโิรธของพระเยโฮวาหจ์ะพลุ่งขึ้นต่อพวกท่าน และจะทรงทำาลายท่านเสยีโดยเรว็
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https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
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י־5 כִּֽ
แต่

אִם־
ถ้า

ה כֹּ֤
ดังนี้
H3541

֙ תַעֲשׂוּ
พวกเจา้–จะ–ทำา

ם לָהֶ֔
แก่–พวกเขา
H1992

מִזְבְּחֹתֵיהֶם֣
แท่นบูชา–ของ–พวกเขา
H4196

צוּ תִּתֹּ֔
พวกเจา้–จะ–ทำาลาย
H5422

ם וּמַצֵּבֹתָ֖
และ–เสาหนิ–ของ–พวกเขา
H4676

רוּ תְּשַׁבֵּ֑
พวกเจา้–จะ–หกั–ทำาลาย
H7665

ׁירֵהֶם֙ וַאֲשֵֽ
และ–เสาอาเชราห–์ของ–พวกเขา
H0842

תְּגַדֵּע֔וּן
พวกเจา้–จะ–โค่น
H1438

וּפְסִילֵיהֶ֖ם
และ–รูปเคารพ–ของ–พวกเขา
H6456

תִּשְׂרְפ֥וּן
พวกเจา้–จะ–เผา
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
ด้วย–ไฟ
H0784

แต่พวกท่านต้องกระทำาแก่พวกเขาอยา่งนี้ พวกท่านต้องทำาลายบรรดาแท่นบูชาของพวกเขาเสยี 
และทบุเสาศักดิ์สทิธิทั์ง้หลายของพวกเขาเสยีใหแ้หลกละเอียด และจงโค่นเหล่าเสารูปเคารพของพวกเขาลงเสยี 
และเผาบรรดารูปเคารพแกะสลักของพวกเขาเสยีด้วยไฟ

י6 כִּ֣
เพราะ

עַם֤
เป็น–ชนชาติ

קָדוֹשׁ֙
บรสิทุธิ์
H6918

ה אַתָּ֔
เจา้

לַיהוָה֖
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

בְּךָ֞
เจา้

׀בָּחַר֣ 
ทรง–เลือก
H0977

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לִהְי֥וֹת
ให–้เป็น
H1961

לוֹ֙
แก่–พระองค์

לְעַם֣
เป็น–ชนชาติ

ה סְגֻלָּ֔
สมบติั–พเิศษ
H5459

֙ מִכֹּל
จาก–ท่ามกลาง–ทกุ
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
–ชนชาติ

ר אֲשֶׁ֖
ซึ่ง

עַל־
อยู–่บน

פְּנֵי֥
พื้น–ผวิ–ของ
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
–แผน่ดิน
H0127

ס
()

เพราะวา่ท่านเป็นชนชาติอันบรสิทุธิส์ำาหรบัพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน 
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านได้ทรงเลือกท่านใหเ้ป็นชนชาติพเิศษสำาหรบัพระองค์เอง เหนือกวา่ชนชาติทัง้ปวงท่ีอยูบ่นพื้นแผน่ดินโลก

א7 ֹ֣ ל
ไม–่ใช่
H3808

ם רֻבְּכֶ֞ מֵֽ
เพราะ–พวกเจา้–มาก
H7230

מִכָּל־
กวา่–ทกุ
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
–ชนชาติ

ק חָשַׁ֧
ทรง–รกั

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

בָּכֶ֖ם
พวกเจา้

וַיִּבְחַר֣
แล้ว–ทรง–เลือก
H0977

בָּכֶם֑
พวกเจา้

י־ כִּֽ
เพราะ

ם אַתֶּ֥
พวกเจา้

הַמְעַ֖ט
เป็น–น้อย–ท่ี–สดุ
H4592

מִכָּל־
ใน–บรรดา–ทกุ
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
–ชนชาติ

พระเยโฮวาหม์ไิด้ทรงรกัพวกท่านและมไิด้ทรงเลือกพวกท่าน เพราะวา่พวกท่านเคยมจีำานวนมากกวา่ชนชาติอ่ืน ๆ 
ด้วยวา่พวกท่านเคยมจีำานวนน้อยท่ีสดุในบรรดาชนชาติทัง้ปวง

8֩ כִּי
แต่–เพราะ

ת אַהֲבַ֨ מֵֽ
ด้วย–ความ–รกั–ของ
H0160

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ם אֶתְכֶ֗
พวกเจา้
H0853

וּמִשָּׁמְר֤וּ  
และ–เพราะ–ทรง–รกัษา
H8104

אֶת־
()
H0853

הַשְּׁבֻעָה֙
–คำา–สาบาน
H7621

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

נִשְׁבַּע֙
ทรง–สาบาน
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
แก่–บรรพบุรุษ–ของ–พวกเจา้
H0001

יא הוֹצִ֧
ทรง–นำา–ออก–มา
H3318

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶתְכֶ֖ם
พวกเจา้
H0853

בְּיָד֣
ด้วย–พระหตัถ์
H3027

ה חֲזָקָ֑
อัน–ทรง–พลัง
H2389

יִּפְדְּךָ֙ וַֽ
แล้ว–ทรง–ไถ่–เจา้
H6299

ית מִבֵּ֣
จาก–เรอืน

ים עֲבָדִ֔
ทาส
H5650

מִיַּ֖ד
จาก–มอื–ของ
H3027

ה פַּרְעֹ֥
ฟาโรห์
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์ของ
H4428

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

แต่เพราะเหตวุา่พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงรกัพวกท่าน 
และเพราะเหตวุา่พระองค์ประสงค์ท่ีจะรกัษาคำาปฏิญาณซึ่งพระองค์ได้ทรงปฏิญาณไวกั้บบรรพบุรุษของพวกท่าน 
พระเยโฮวาหจ์งึได้ทรงพาพวกท่านออกมาด้วยพระหตัถ์อันทรงฤทธิ ์และได้ทรงไถ่พวกท่านออกมาจากเรอืนแหง่การเป็นทาส 
จากพระหตัถ์ของฟาโรหก์ษัตรยิแ์หง่อียปิต์
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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וְיָדַ֣עְת9ָּ֔
แล้ว–เจา้–จะ–รู ้
H3045

י־ כִּֽ
วา่

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ה֣וּא
พระองค์
H1931

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
ทรง–เป็น–พระเจา้
H0430

֙ הָאֵל
เป็น–พระเจา้
H0410

ן נֶּאֱמָ֔ הַֽ
–ผู–้ซื่อ–สตัย์
H0539

שֹׁמֵ֧ר
ผู–้ทรง–รกัษา
H8104

ית הַבְּרִ֣
–พนัธสญัญา
H1285

סֶד וְהַחֶ֗
และ–ความ–รกั–มัน่คง

לְאֹהֲבָ֛יו
แก่–ผู–้รกั–พระองค์
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
และ–แก่–ผู–้รกัษา
H8104

]מצותו[
()
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
บญัญัติ–ของ–พระองค์
H4687

לֶף לְאֶ֥
ถึง–พนั
H0505

דּֽוֹר׃
ชัว่–อายุ
H1755

เหตฉุะนัน้จงทราบเถิดวา่ พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ เป็นพระเจา้ท่ีสตัยซ์ื่อ 
ผูท้รงรกัษาพนัธสญัญาและความเมตตาต่อคนทัง้หลายท่ีรกัพระองค์และรกัษาพระบญัญัติทัง้หลายของพระองค์ถึงพนัชัว่อายุคน

ם10 וּמְשַׁלֵּ֧
แต่–ทรง–ตอบ–แทน

לְשֹׂנְאָ֛יו
แก่–ผู–้เกลียดชงั–พระองค์
H8130

אֶל־
ต่อ
H0413

פָּנָי֖ו
–หน้า–เขา
H6440

לְהַאֲבִיד֑וֹ
เพื่อ–ทำาลาย–เขา
H0006

א ֹ֤ ל
จะ–ไม่
H3808

יְאַחֵר֙
ล่าชา้
H0309

נְא֔וֹ לְשֹׂ֣
แก่–ผู–้เกลียดชงั–พระองค์
H8130

אֶל־
ต่อ
H0413

פָּנָי֖ו
–หน้า–เขา
H6440

יְשַׁלֶּם־
จะ–ตอบ–แทน

לֽוֹ׃
เขา

และทรงตอบแทนคนทัง้หลายท่ีเกลียดชงัพระองค์ต่อหน้าพวกเขาเอง เพื่อจะทรงทำาลายพวกเขาเสยี 
พระองค์จะไมท่รงลดหยอ่นโทษผูท่ี้เกลียดชงัพระองค์ พระองค์จะทรงตอบแทนต่อหน้าเขาเอง

וְשָׁמַרְת11ָּ֨
แล้ว–เจา้–จง–รกัษา
H8104

אֶת־
()
H0853

הַמִּצְוָ֜ה
–พระบญัญัติ
H4687

וְאֶת־
และ–()
H0853

ים חֻקִּ֣ הַֽ
–กฎเกณฑ์
H2706

וְאֶת־
และ–()
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֗
–บทบญัญัติ
H4941

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

י אָנֹכִ֧
ขา้
H0595

מְצַוְּךָ֛
บญัชา–เจา้
H6680

הַיּ֖וֹם
–วนันี้
H3117

ם׃ לַעֲשׂוֹתָֽ
ให–้กระทำา–ตาม

פ
()

เหตฉุะนัน้พวกท่านต้องรกัษาบรรดาพระบญัญัติ และกฎเกณฑ์ทัง้หลาย และเหล่าคำาตัดสนิซึ่งขา้พเจา้บญัชาท่านวนันี้ ท่ีจะกระทำาตามสิง่เหล่านี้

׀וְהָיָה֣ 12
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

עֵקֶ֣ב
เพราะ
H6118

תִּשְׁמְע֗וּן
พวกเจา้–ฟงั
H8085

אֵ֤ת
()
H0853

הַמִּשְׁפָּטִים֙
–บทบญัญัติ
H4941

לֶּה הָאֵ֔
–เหล่า–นี้
H0428

ם וּשְׁמַרְתֶּ֥
แล้ว–พวกเจา้–รกัษา
H8104

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
แล้ว–กระทำา–ตาม

אֹתָ֑ם
มนั
H0853

וְשָׁמַר֩
แล้ว–จะ–ทรง–รกัษา
H8104

יְהוָ֨ה
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לְךָ֗
แก่–เจา้

ת־ אֶֽ
()
H0853

הַבְּרִית֙
–พนัธสญัญา
H1285

וְאֶת־
และ–()
H0853

סֶד הַחֶ֔
–ความ–รกั–มัน่คง

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ע נִשְׁבַּ֖
ทรง–สาบาน
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
แก่–บรรพบุรุษ–ของ–เจา้
H0001

เหตฉุะนัน้จะเป็นไปอยา่งนี้ ถ้าพวกท่านตัง้ใจฟงัคำาตัดสนิเหล่านี้ และรกัษาและกระทำาตามพวกมนั 
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงรกัษาพนัธสญัญานัน้และความเมตตานัน้ต่อท่าน ซึ่งพระองค์ได้ทรงปฏิญาณไวกั้บบรรพบุรุษของท่าน

https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/309.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm


וַאֲהֵבְ֣ך13ָ֔
แล้ว–จะ–ทรง–รกั–เจา้
H0157

וּבֵרַכְךָ֖
แล้ว–จะ–ทรง–อวยพร–เจา้
H1288

ךָ וְהִרְבֶּ֑
แล้ว–จะ–ทรง–ให–้เจา้–ทวคีณู

וּבֵרַ֣ךְ
แล้ว–จะ–ทรง–อวยพร
H1288

י־ פְּרִֽ
ผล–ของ
H6529

בִטְנְךָ֣
ครรภ์–ของ–เจา้
H0990

י־ וּפְרִֽ
และ–ผล–ของ
H6529

דְמָתֶךָ אַ֠
แผน่ดิน–ของ–เจา้
H0127

נְךָ֜ דְּגָ֨
ขา้ว–ของ–เจา้
H1715

ירֹשְׁךָ֣ וְתִֽ
และ–เหล้า–องุ่น–ของ–เจา้
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
และ–น้ำ ามนั–ของ–เจา้
H3323

שְׁגַר־
ลกู–ของ
H7698

אֲלָפֶי֙ךָ֙
ฝูง–ววั–ของ–เจา้
H0504

ת וְעַשְׁתְּרֹ֣
และ–ลกู–ของ
H6251

צאֹנֶ֔ךָ
ฝูง–แกะ–ของ–เจา้
H6629

עַל֚
บน

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
–แผน่ดิน
H0127

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ע נִשְׁבַּ֥
ทรง–สาบาน
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
แก่–บรรพบุรุษ–ของ–เจา้
H0001

לָ֥תֶת
ท่ี–จะ–ประทาน
H5414

ךְ׃ לָֽ
แก่–เจา้

และพระองค์จะทรงรกัท่าน และอวยพรท่าน และใหท่้านจำาเรญิทวมีากยิง่ขึ้น นอกจากนี้พระองค์จะทรงอวยพรผลแหง่ครรภ์ของท่าน 
และผลแหง่พื้นดินของท่าน ขา้วของท่าน และน้ำ าองุ่นของท่าน และน้ำ ามนัของท่าน การเพิม่พูนแหง่ฝูงววัของท่าน และฝูงแกะของท่าน 
ในแผน่ดินซึ่งพระองค์ได้ทรงปฏิญาณแก่บรรพบุรุษของท่านท่ีจะใหแ้ก่ท่าน

בָּר֥וּך14ְ
เจา้–จะ–ได้–รบั–พระพร
H1288

הְיֶה֖ תִּֽ
จะ–เป็น
H1961

מִכָּל־
เหนือ–ทกุ
H3605

ים הָעַמִּ֑
–ชนชาติ

לאֹ־
จะ–ไม–่มี
H3808

יִהְיֶה֥
จะ–มี
H1961

בְךָ֛
ใน–เจา้

ר עָקָ֥
ชาย–ท่ี–เป็น–หมนั
H6135

ה עֲקָרָ֖ וַֽ
หรอื–หญิง–ท่ี–เป็น–หมนั
H6135

ךָ׃ וּבִבְהֶמְתֶּֽ
และ–ใน–สตัว–์ของ–เจา้
H0929

ท่านจะได้รบัพระพรเหนือชนชาติทัง้ปวง จะไมม่ชีายหรอืหญิงเป็นหมนัในท่ามกลางพวกท่าน หรอืในท่ามกลางฝูงสตัวเ์ล้ียงของพวกท่านเลย

יר15 וְהֵסִ֧
แล้ว–จะ–ทรง–นำา–ออก–ไป
H5493

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

מִמְּךָ֖
จาก–เจา้

כָּל־
ทกุ
H3605

לִי חֹ֑
โรค
H2483

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

֩ מַדְוֵי
โรค–รา้ย–ของ
H4064

יִם מִצְרַ֨
อียปิต์
H4714

ים הָרָעִ֜
–อัน–รา้ย

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

עְתָּ יָדַ֗
เจา้–รู–้จกั
H3045

א ֹ֤ ל
จะ–ไม่
H3808

יְשִׂימָם֙
ทรง–วาง–ไว้

ךְ בָּ֔
บน–เจา้

וּנְתָנָם֖
แต่–จะ–ทรง–วาง
H5414

בְּכָל־
บน–ทกุ
H3605

יךָ׃ שֹׂנְאֶֽ
ผู–้เกลียดชงั–เจา้
H8130

และพระเยโฮวาหจ์ะทรงเอาความเจบ็ปว่ยทัง้หมดไปเสยีจากท่าน และจะไมท่รงใหบ้รรดาโรครา้ยแหง่อียปิต์ ซึ่งท่านรูจ้กันัน้ มาสูท่่าน 
แต่จะทรงวางโรครา้ยเหล่านัน้ลงบนทกุคนท่ีเกลียดชงัท่าน

וְאָכַלְת16ָּ֣
แล้ว–เจา้–จะ–กลืน–กิน
H0398

אֶת־
()
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
–ชนชาติ

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

נֹתֵ֣ן
ประทาน
H5414

ךְ לָ֔
แก่–เจา้

לאֹ־
อยา่
H3808

ס תָחֹ֥
สงสาร
H2347

ינְךָ֖ עֵֽ
ตา–ของ–เจา้

עֲלֵיהֶם֑
พวกเขา

א ֹ֤ וְל
และ–อยา่
H3808

תַעֲבֹד֙
ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
()
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
พระ–ของ–พวกเขา
H0430

י־ כִּֽ
เพราะ

שׁ מוֹקֵ֥
เป็น–บว่ง
H4170

ה֖וּא
มนั
H1931

ךְ׃ לָֽ
แก่–เจา้

ס
()

และท่านต้องเผาผลาญชนชาติเหล่านัน้ทัง้หมดใหส้ญูสิน้ ซึ่งพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงมอบไวแ้ก่ท่าน 
นัยน์ตาของท่านต้องไมม่คีวามสงสารต่อพวกเขาเลย และท่านต้องไมป่รนนิบติัพระทัง้หลายของพวกเขา 
เพราะการกระทำาอยา่งนัน้จะเป็นกับดักแก่ท่าน

https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7698.htm
https://biblehub.com/hebrew/504.htm
https://biblehub.com/hebrew/6251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


י17 כִּ֤
เมื่อ

תאֹמַר֙
เจา้–จะ–กล่าว
H0559

בִּלְבָבְ֣ךָ֔
ใน–จติใจ–ของ–เจา้
H3824

ים רַבִּ֛
มากมาย

הַגּוֹיִ֥ם
–ชนชาติ

לֶּה הָאֵ֖
–เหล่า–นี้
H0428

נִּי מִמֶּ֑
กวา่–ขา้

אֵיכָ֥ה
จะ–ทำา–อยา่งไร

אוּכַ֖ל
ขา้–จะ–สามารถ
H3201

ׁם׃ לְהוֹרִישָֽ
ขบั–ไล่–พวกเขา
H3423

ถ้าท่านจะกล่าวในใจของตนวา่ �ประชาชาติเหล่านี้มมีากกวา่ขา้ ขา้จะขบัไล่พวกเขาอยา่งไรได้�

א18 ֹ֥ ל
อยา่
H3808

א תִירָ֖
กลัว
H3372

מֵהֶם֑
พวกเขา
H1992

ר זָכֹ֣
จง–จำา
H2142

ר תִּזְכֹּ֗
จง–ระลึก
H2142

אֵ֤ת
()
H0853

אֲשֶׁר־
สิง่–ซึ่ง

עָשָׂה֙
ทรง–กระทำา

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ה לְפַרְעֹ֖
แก่–ฟาโรห์
H6547

וּלְכָל־
และ–แก่–ทัง้หมด–ของ
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

ท่านต้องไมก่ลัวพวกเขาเลย แต่ต้องระลึกถึงสิง่ท่ีพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านได้ทรงกระทำาต่อฟาโรหแ์ละต่ออียปิต์ทัง้สิน้นัน้

ת19 הַמַּסֹּ֨
–การ–ทดลอง

הַגְּדֹלֹ֜ת
–อัน–ยิง่–ใหญ่

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

רָא֣וּ
ตา–ของ–เจา้–ได้–เหน็
H7200

יךָ עֵינֶ֗
ตา–ของ–เจา้

ת וְהָאֹתֹ֤
และ–หมายสำาคัญ
H0226

פְתִים֙ וְהַמֹּֽ
และ–การ–อัศจรรย์
H4159

וְהַיָּ֤ד
และ–พระหตัถ์
H3027

הַחֲזָקָה֙
–อัน–ทรง–พลัง
H2389

עַ וְהַזְּרֹ֣
และ–พระกร
H2220

הַנְּטוּיָ֔ה
–ท่ี–เหยยีด–ออก
H5186

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

אֲךָ֖ הוֹצִֽ
ทรง–นำา–เจา้–ออก–มา
H3318

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ן־ כֵּֽ
เชน่–นัน้

ה יַעֲשֶׂ֞
จะ–ทรง–กระทำา

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לְכָל־
แก่–ทกุ
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
–ชนชาติ

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ה אַתָּ֥
เจา้

א יָרֵ֖
กลัว
H3373

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
จาก–หน้า–พวกเขา
H6440

การทดลองใหญ่ยิง่ซึ่งนัยน์ตาของท่านได้เหน็แล้ว และบรรดาหมายสำาคัญ และการมหศัจรรยทั์ง้หลาย และพระหตัถ์อันทรงฤทธิ ์
และพระกรท่ีเหยยีดออก ซึ่งพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านได้ทรงใชเ้พื่อพาท่านออกมา 
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงกระทำาต่อชนชาติทัง้ปวงท่ีท่านกลัวอยา่งนัน้แหละ

וְגַם20֙
และ–ยงั
H1571

אֶת־
()
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
–ตัว–ต่อ
H6880

ח יְשַׁלַּ֛
จะ–ทรง–สง่
H7971

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ם בָּ֑
ใน–พวกเขา

עַד־
จน
H5704

ד אֲבֹ֗
ถึง–ท่ี–พนิาศ
H0006

ים הַנִּשְׁאָרִ֛
–ผู–้ท่ี–เหลือ–อยู่
H7604

ים וְהַנִּסְתָּרִ֖
และ–ผู–้ท่ี–ซอ่น–อยู่
H5641

מִפָּנֶֽיךָ׃
จาก–หน้า–เจา้
H6440

ยิง่กวา่นัน้พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงสง่ฝูงต่อมาท่ามกลางพวกเขา จนกวา่ผูท่ี้เหลืออยูแ่ละซอ่นตัวเสยีจากท่านจะถกูทำาลายเสยีสิน้

א21 ֹ֥ ל
อยา่
H3808

ץ תַעֲרֹ֖
หวาดกลัว
H6206

מִפְּנֵיהֶם֑
จาก–หน้า–พวกเขา
H6440

י־ כִּֽ
เพราะ

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֔
อยู–่ใน–ท่ามกลาง–เจา้
H7130

אֵ֥ל
เป็น–พระเจา้
H0410

גָּד֖וֹל
ผู–้ยิง่–ใหญ่

א׃ וְנוֹרָֽ
และ–น่า–เกรง–ขาม
H3372

ท่านต้องไมต่กใจกลัวเพราะพวกเขา ด้วยวา่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านอยูท่่ามกลางพวกท่าน ทรงเป็นพระเจา้ยิง่ใหญ่และน่ากลัว
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22֩ וְנָשַׁל
แล้ว–จะ–ทรง–ขบั–ไล่
H5394

יְהוָ֨ה
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

אֶת־
()
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
–ชนชาติ

הָאֵ֛ל
–เหล่า–นัน้
H0411

מִפָּנֶי֖ךָ
จาก–หน้า–เจา้
H6440

מְעַט֣
ทีละ
H4592

מְעָט֑
เล็กน้อย
H4592

א ֹ֤ ל
เจา้–จะ–ไม่
H3808

֙ תוּכַל
สามารถ
H3201

כַּלֹּתָ֣ם
ทำาลาย–พวกเขา
H3615

ר מַהֵ֔
อยา่ง–รวดเรว็

פֶּן־
ม–ิฉะนัน้
H6435

ה תִּרְבֶּ֥
จะ–ทวคีณู

עָלֶ֖יךָ
ต่อ–เจา้

חַיַּ֥ת
สตัว–์ปา่–ของ

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
–ทุ่ง–นา

และพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะกวาดไล่ประชาชาติเหล่านัน้ออกไปต่อหน้าท่านทีละเล็กทีละน้อย ท่านจะเผาผลาญพวกเขาเสยีทันทีไมไ่ด้ 
เกรงวา่บรรดาสตัวป์า่แหง่ท้องทุ่งจะเพิม่ขึ้นแก่ท่านมากเกินไป

וּנְתָנָם23֛
แล้ว–จะ–ทรง–มอบ–พวกเขา
H5414

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לְפָנֶי֑ךָ
ต่อ–หน้า–เจา้
H6440

וְהָמָם֙
แล้ว–จะ–ทรง–ทำา–ให–้พวกเขา–สบัสน
H2000

מְהוּמָה֣
ด้วย–ความ–โกลาหล
H4103

ה גְדֹלָ֔
อัน–ใหญ่–โต

עַ֖ד
จนกระทัง่
H5704

ם׃ הִשָּׁמְדָֽ
ทรง–ทำาลาย–ล้าง–พวกเขา
H8045

แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงมอบพวกเขาไวใ้หแ้ก่ท่าน และจะทรงทำาลายพวกเขาด้วยการทำาลายอันใหญ่ยิง่ 
จนกวา่พวกเขาจะถกูทำาลาย

וְנָתַ֤ן24
แล้ว–จะ–ทรง–มอบ
H5414

מַלְכֵיהֶם֙
กษัตรยิ–์ของ–พวกเขา
H4428

ךָ בְּיָדֶ֔
ใน–มอื–ของ–เจา้
H3027

וְהַאֲבַדְתָּ֣
แล้ว–เจา้–จะ–ทำาลาย
H0006

אֶת־
()
H0853

ם שְׁמָ֔
–ชื่อ–ของ–พวกเขา
H8034

חַת מִתַּ֖
จาก–ใต้
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
–ท้อง–ฟา้
H8064

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
ม–ีผู–้ใด–ยนืหยดั
H3320

אִישׁ֙
ชาย–ใด
H0376

יךָ בְּפָנֶ֔
ต่อ–หน้า–เจา้
H6440

עַ֥ד
จนกระทัง่
H5704

דְךָ֖ הִשְׁמִֽ
เจา้–ทำาลาย
H8045

ם׃ אֹתָֽ
พวกเขา
H0853

และพระองค์จะทรงมอบบรรดากษัตรยิข์องพวกเขาไวใ้นมอืของท่าน และท่านต้องกระทำาใหช้ื่อของพวกเขาพนิาศไปจากใต้ฟา้สวรรค์ 
จะไมม่ผีูใ้ดสามารถยนืหยดัต่อหน้าท่านได้ จนกวา่ท่านได้ทำาลายพวกเขาเสยีแล้ว

פְּסִילֵ֥י25
รูปเคารพ–แกะ–สลัก–ของ
H6456

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
พระ–ของ–พวกเขา
H0430

תִּשְׂרְפ֣וּן
พวกเจา้–จะ–เผา
H8313

בָּאֵשׁ֑
ด้วย–ไฟ
H0784

א־ ֹֽ ל
อยา่
H3808

֩ תַחְמֹד
โลภ

סֶף כֶּ֨
เงิน
H3701

וְזָהָ֤ב
และ–ทอง
H2091

עֲלֵיהֶם֙
ท่ี–อยู–่บน–มนั

וְלָקַחְתָּ֣
แล้ว–เอา
H3947

ךְ לָ֔
เป็น–ของ–เจา้

פֶּ֚ן
ม–ิฉะนัน้
H6435

שׁ תִּוָּקֵ֣
เจา้–จะ–ติด–กับดัก
H3369

בּ֔וֹ
เพราะ–มนั

י כִּ֧
เพราะ

תוֹעֲבַ֛ת
เป็น–สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน–แก่
H8441

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

הֽוּא׃
มนั
H1931

บรรดารูปเคารพแกะสลักแหง่พระทัง้หลายของพวกเขา พวกท่านต้องเผาเสยีด้วยไฟ 
ท่านต้องไมป่รารถนาเงินหรอืทองคำาซึ่งอยูบ่นรูปพระเหล่านัน้ หรอืรบัเงินหรอืทองคำานัน้มาเป็นของท่าน เกรงวา่ท่านจะติดกับอยูภ่ายในนัน้เอง 
เพราะวา่นัน่เป็นสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนต่อพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน

וְלאֹ־26
และ–อยา่
H3808

יא תָבִ֤
นำา
H0935

תֽוֹעֵבָה֙
สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน
H8441

אֶל־
เขา้–ไป
H0413

ךָ בֵּיתֶ֔
บา้น–ของ–เจา้

יתָ וְהָיִ֥
แล้ว–เจา้–จะ–เป็น
H1961

רֶם חֵ֖
สิง่–ต้องสาป

הוּ כָּמֹ֑
เหมอืน–มนั
H3644

ץ  ׀שַׁקֵּ֧
สะอิดสะเอียน
H8262

תְּשַׁקְּצֶ֛נּוּ
จง–สะอิดสะเอียน–มนั
H8262

׀וְתַעֵ֥ב 
และ–เกลียด–ชงั
H8581

נּוּ תַעֲבֶ֖ תְּֽ
จง–เกลียด–ชงั–มนั
H8581

כִּי־
เพราะ

רֶם חֵ֥
เป็น–สิง่–ต้องสาป

הֽוּא׃
มนั
H1931

פ
()

และท่านต้องไมน่ำาสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนเขา้มาในบา้นของท่าน เกรงวา่ท่านจะเป็นท่ีถกูสาปแชง่เหมอืนสิง่นัน้ แต่ท่านต้องรงัเกียจมนัอยา่งท่ีสดุ 
และท่านต้องเกลียดชงัมนัอยา่งท่ีสดุ ด้วยวา่สิง่นัน้เป็นของท่ีถกูสาปแชง่�
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